
 
Order of Friar Servants of Mary  

         St. Philip Benizi Catholic Community 

PARISH OFFICE:  
235 S. Pine Drive Fullerton, CA 92833 

Phone: (714) 871-3610  Fax: (714) 871-5827 
E-Mail: spbenizi@gmail.com  Website: www.benizi.us  

 

Faith Formation Office: (714) 870-0561 
St. Vincent de Paul Office: (714) 871-9317  

 
PARISH OFFICE HOURS 
HORARIO DE OFICINA 

 
OFFICE CLOSED: Saturday and Sunday 
OFICINA CERRADA: Sábado y Domingo 

 
CLOSED FOR LUNCH/ 

CERRADO PARA EL ALMUERZO: 
12:00pm – 1:00pm 

 
Monday / Lunes:       9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Tuesday / Martes:        9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Wednesday / Miércoles:      9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Thursday / Jueves:        9:00 a.m. - 4:00 p.m. 
Friday / Viernes:        9:00 a.m. - 4:00 p.m. 

 
MASS SCHEDULE  

 
 

Weekday Eucharist  
Monday – Saturday: 8:30 a.m. (English)  

Martes y Jueves: 6:30 p.m. (Spanish) 
 

Sunday Eucharist 
Vigil Saturday / Sábado:  5:00 p.m. (English) 

 

Sunday / Domingo:   
8:30 a.m.    (English) 
10:30 a.m.  (English)  
12:30 p.m.  (Español) 
6:30 p.m.    (Español) 

4:30 p.m. (Indonesian) (2nd & 4th Sunday of the month)  
 

CONFESSIONS (Confesiones):  
Monday, Wednesday & Saturday after 8:30 am Mass and 

Tuesday & Thursday after 6:30 pm Spanish Mass 
 

Lunes, Miercoles y Sabados despues de Misa de 8:30 am y  
Martes & Jueves despues de Misa de 6:30 pm  

 
PASTOR: Rev. Dennis Kriz, O.S.M. 

PAROCHIAL VICAR: Rev. David Gallegos, O.S.M. 
PAROCHIAL VICAR: Rev. Sebastian Mulu, O.S.M. 

In Residence: Rev. Gerald Horan, O.S.M. 
Deacon: Richard Glaudini     Deacon: Richard Doubledee 

Deacon: Jose Antonio Luna      

April 23, 2023 

MISIÓN PARROQUIAL 
   

Nosotros, la Comunidad Católica de San Felipe Benizi, 
enriquecidos por nuestra diversidad cultural, reconoce-
mos, aceptamos, y respondemos al llamado para vivir el 
Mensaje Evangélico de Nuestro Señor Jesucristo. Nos 

alimentamos con la Palabra de Dios y los sacramentos, 
nos energizamos a través de la participación en diversos 
ministerios y reuniones sociales, y con compasión servi-

mos a nuestros hermanos y hermanas en necesidad. 

PARISH MISSION STATEMENT 
 

     We, the Catholic Community of St Philip Benizi, en-
riched by our cultural diversity, recognize, accept, and 
respond to the call to live the Gospel Message of Jesus 

Christ. We are nourished through Word and Sacrament, 
energized through participation in various ministries and 
social gatherings, and compassionately serve our broth-

ers and sisters in need.  



WEEKLY MASS SCHEDULE 

Monday, February 27 
8:30 a.m. + Carmen V. Sabolboro 
 
Tuesday, February 28 
8:30 a.m. + Guy & Kathryn Zamboni 
 
6:30 p.m.  For Parishioners 
Wednesday, March 1 
8:30 a.m. + Earl Mazzocco 

 
Thursday, March 2 
8:30 a.m. + Laura McClugage 
 
6:30 p.m. Intention for Leticia Martinez 
Friday, March 3 
8:30 a.m. + Lourdes B. Liwanag 
  
Saturday, March 4 
8:30 a.m.  St. Peregrine Mass 
 
2:00 p.m. 50th Birthday for Rebeca Millar 
 
5:00 p.m. Intention for Lucia Lee’s Family 
Sunday, March 5 
8:30 a.m. + Bob Ringkamp 
 
10:30 a.m. + Augustino & Ana Nguyen 
 + Bernadita Bagnol  
 
12:30 p.m. + Maurilio Alonzo Rios  
 
6:30 p.m. Intention for Rosario Romero 

DONATE ONLINE 
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Visit: our webpage at  www.benizi.us. Click on 
GIVE ONLINE and follow the indications on the 
following page. If you have any questions or need 
help you can always contact our new business man-

ager, Luz Moreno at our Parish Office (714) 871-3610 
on Monday and Wednesday or at her email lmoreno 
@rcbo.org and she can help you get this done.  

Monday, April 24 
8:30 a.m. Intention for George Krajacic 
 
Tuesday, April 25 
8:30 a.m. Intention for Yvonne Chavez 
 
6:30 p.m.  + Javier, Vicente &  
 Nicolas Cueva 
Wednesday, April 26 
8:30 a.m. + Richard Veloria 
 
Thursday, April 27 
8:30 a.m. + Elaine Bauerly 
 
6:30 p.m. + Salvador Pena & Francisca 
 Contreras 
Friday, April 28 
8:30 a.m. + Pedro Rivera Jr. 
   
Saturday, April 29 
8:30 a.m.  Intention for Claire Regullano  
 
5:00 p.m. + Ken Stewart, Sr. 
Sunday, April 30 
8:30 a.m. For Parishioners 
 
10:30 a.m. For Vocations 
 
12:30 p.m. + Patricia Gertrudis Quiterio 
 
6:30 p.m. + Ismael Rivera 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 

PRAY FOR THE SICK 

Pasqualina Evenson, Valeria Avila, Da-
vid DuMoulin, Francine Weatherly, Jean-
ne Becker, Gary Mohler,  Connie Brinker, 
Ryan Mellano, Oscar Bocanegra, Suzi 

Mellano, Laura Mendoza, Mercedes Robledo, Joey Regullano, Sharon 
Pugh, Anna Betancour, Robert Segovia, Hank King, Anne Makhlouf, 
Elizabeth Koscak, Tina Koscak, Anthony Barrilla, Mary Kester, Terry 
Garrity, Christina Paquin, Alan Turnquist, Peggy & Jerry Moore, 
Olga Garcia, Elena Regullano, Kathy Companelli, Socorro Sanchez, 
Amalio Guisar, Lucio Casas, Francine Montoya, Cynthia Rodriguez, 
Grace Ojeda, Deacon Fidel Rodriguez, Hayden Hull, Kathy Bohn, 
Zach Bassell, Margarita Enriquez, Joanna Enriquez, Pam Witt, Ber-
nette Garza, Martha Zambrano, Araceli Moran, David Acuña Cota, 
Maria de Jesus Gil Rojas, Santiago Rodriguez, Raul Garcia, Raul 
Solis, Renee Jarecki, Glenn Vaudreuil, Joe Gutierrez, Leonarda Estra-
da, Heriberto Salcido, Leo Barretto, Katie Griffens, Horacio Quinta-
na, Graciela Fernandez, Belona Abelgas, Dawn Abelgas, Ana Rosa 
Guzman, Emilia Lemus Delia, Margarita Perez Ugay, Humberto Gar-
cia, Beatriz Garcia, Rocio Perez, Angelica Garcia, Joseph Villareal, 
Alex & Brenda de Anda, Melony Rodriguez, Jose Manuel Santaolya, 
Angelica Almonte, Cecilia Veluz, Ortega Family, Felix Enriques, Ma-
ria de Jesus Cardenas, Anthony Barrisela, Emmanuel Martinez, Soco-
rro Pacheco, Melanie Rodriguez, Lahlee Sebastian, Rosemary Jaques, 
Ramon Barretto, Jose Luis de la Torre, Almerinda DiFranco, Iris Ali-
cea, Irene Herrera, Carlos Valdez, Maria de Jesus Silva, Benny 
Shields, Daniel Shields, Virgie Hidalgo, Maria de Jesus Gil, Karla 
Reade Luombardi, Sally Reade, Eduardo Garza, Maria Dominguez, 
Omar Dominguez, Mirna Dominguez, Julian Nungaray, Ernistina Eva 
Zavala, Anthony Chen, Leopoldo Silva, Jovita & Viviana, Bunny 
Bashford, Laura Gaitan, Mary Allen, Esmeralda Verry, Elizabeth 
Labus, George Laya, Dr. Michael Poliskie, Francisco Reynoso, Lucia-
na Zermeno Garcia, Maria Garcia, Leticia Martinez, Doloros Tubbs, 
Paul Hess, Denise Buth, Ruth Brennan, Carlos Cedomio, Jesus Vas-
quez, Maria de Jesus Martin, Liztte Fallon, Elavio Sanchez, Lori San-
chez, Leticia Gonzalez, Brad Whilt, Carolina Houstin, , Conchita Joa-
quin, Jimmy Sanchez, Bruce Johnson, Pedro Gonzalez, Terri Allred, 
Mary Allen, Teri Swindle, Larry Haraksin, Nadia Valenzuela, Rogelio 
Castaneda, Nelly Castaneda, Pat Porrazzo, Jackie Linsey, Sandy 
Woolsey, Bart Ballanger, Ofelia Urquiza, Presley Schmidt, Irene King, 
Bruce Johnson, Linda Fitzpatrick, Mike Clark, Ella Webb, Mary Gar-
za, Pamela Leon, Jose Aguilar, Adrian Casillas, Mercedes Canarena, 
Lourdes Canarena, Juan Luis Leon, Ortensa Rodriguez, Lourdes Ca-
marena, Mercedes Camarena, Anne Smith, Robert Segovia. 

PRAY FOR OUR DECEASED 

WEEKEND COLLECTION 

+Abelardo Raya Lemus +Jose Guadalupe Raya Ayala +Eileen  
Chauvin +Angel Varillas +Michelle Pimentel +Jacob Bribiesca  
+Fr. Conrad Borntrager, OSM. +Maria Hernandez +Moon Bin 

St. Philip Benizi - Weekly Collection Report    
Divine Mercy Sunday   
April 15th & 16th, 2023 Amount 

5:00 PM $1,303.00  
8:30 AM $1,978.00  

10:30 AM $1,603.00  
12:30 PM $1,226.00  
6:30 PM $651.00  

Mass Collections $6,761.00  
Sunday Collections - Dropped off at office  $782.00  
Debt Reduction $3,126.00  
Misc. (Mass intentions, Sacraments, Votive, Ministries) $3,029.00  
Electronic Giving  $2,681.00  
TOTAL COLLECTIONS  $16,379.00  
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PASTORS PONDERINGS  PENSAMIENTOS DE NUESTRO PARROCO 

Dear Parishioners, 
 
This Sunday, the Third Sunday of Easter, we are given the op-
portunity to reflect on the lovely passage about the two random 
disciples of Jesus encountering him on the road to Emmaus on 
the day of his Resurrection. 
 
The passage, which is also proclaimed on the evening of Easter 
Sunday, serves as a reminder to us that Jesus really for all of us, 
not merely a special group of people.  Of the two disciples who 
Jesus joined on the road, all we know of them is the name of 
one of them, Cleopas and the other disciple’s name is complete-
ly anonymous.  He (or she) could have been one of us. 
 
But Jesus chose to join them on their walk home from Jerusa-
lem to Emmaus.  And during this time, Jesus did what we today 
do every time we go to Mass: he explained the Scriptures, the 
Law and the Prophets, to them, and afterwards after a blessing, 
he revealed himself to them in the breaking of bread. 
 
We sometimes forget how old our celebration of the Eucharist 
is:   
 
Already in the New Testament we hear four versions of the 
Institution Narrative that Jesus took bread, said the blessing and 
said “Take and eat, this is my body” and then took the cup said 
the blessing and said “Take and drink, this is cup/chalice of my 
blood, the new and everlasting Covenant.  Do this in memory of 
me.”  We hear this narrative presented at the Last Supper in the 
Gospels Matthew, Mark and Luke, as well as in Paul’s 1st Letter 
to the Corinthians.  John’s Gospel doesn’t have the institution 
narrative, but he devotes the whole of the 6th chapter of his Gos-
pel to Jesus’ “Bread of Life” discourse in which he arguably 
explains its meaning. 
 
Then we hear, repeatedly in the post Resurrection accounts in 
the Gospels that the emerging Christian Community met to-
gether on Sunday, the 1st Day of the Week, as we do today, and 
that they recognized Jesus “in the breaking of bread.” 
 
In the 200 years that follow, we read the Apologetics of St. Jus-
tin Martyr of Rome a presentation of the Mass, including a lit-
urgy of the word, intercessions, a collection (and distribution of 
the collected goods to those in need), and finally a celebration 
of a ritualized meal involving the breaking of bread at its end.  
And at roughly the same time St. Hippolytus of Rome even 
conserved the prayer used at that time in Rome for that ritual-
ized Eucharist which forms the basis of our Second Eucharistic 
Prayer. 
 
So what we do here in celebrating the Eucharist is rooted in the 
very Gospels that we proclaim and was already ritualized in the 
early centuries of the Church. 
 
We too seek to walk with Jesus through life.  Let us appreciate 
that this journey is one that our brothers 
and sisters have been taking together with 
Jesus through the whole history of the 
Church.   
 
Happy Third Sunday of Easter to all! 
 
-- Fr. Dennis 

Estimados feligreses, 
 
Este domingo, tercer domingo de Pascua, tenemos la oportuni-
dad de reflexionar sobre el hermoso pasaje en el que dos 
discípulos de Jesús se encuentran con él en el camino de Emaús 
el día de su Resurrección. 
 
El pasaje, que también se proclama en la tarde del Domingo de 
Pascua, nos sirve para recordar que Jesús realmente es para to-
dos nosotros, no sólo para un grupo especial de personas.  De 
los dos discípulos con los que Jesús se reunió en el camino, sólo 
sabemos el nombre de uno de ellos, Cleofás, y el nombre del 
otro discípulo es completamente anónimo.  Podría haber sido 
uno de nosotros. 
 
Pero Jesús decidió unirse a ellos en su camino de Jerusalén a 
Emaús.  Y durante ese tiempo, Jesús hizo lo que hoy hacemos 
cada vez que vamos a Misa: les explicó las Escrituras, la Ley y 
los Profetas, y después, tras una bendición, se les reveló al partir 
el pan. 
 
A veces olvidamos lo antigua que es nuestra celebración de la 
Eucaristía:   
 
Ya en el Nuevo Testamento oímos cuatro versiones del relato de 
la Institución: Jesús tomó el pan, pronunció la bendición y dijo: 
"Tomad y comed, esto es mi cuerpo"; después tomó el cáliz, 
pronunció la bendición y dijo: "Tomad y bebed, esto es la copa/
el cáliz de mi sangre, la Alianza nueva y eterna.  Haced esto en 
memoria mía".  Escuchamos esta narración presentada en la 
Última Cena en los Evangelios de Mateo, Marcos y Lucas, así 
como en la 1ª Carta de Pablo a los Corintios.  El Evangelio de 
Juan no contiene la narración de la institución, pero dedica todo 
el capítulo 6 de su Evangelio al discurso de Jesús sobre el "Pan 
de Vida", en el que podría decirse que explica su significado. 
 
Luego oímos, repetidamente en los relatos posteriores a la Res-
urrección en los Evangelios, que la naciente Comunidad Cristia-
na se reunía el domingo, el primer día de la semana, como hace-
mos hoy, y que reconocían a Jesús "al partir el pan". 
 
En los 200 años siguientes, leemos en la Apologética de San 
Justino Mártir de Roma una presentación de la Misa, que in-
cluye una liturgia de la palabra, intercesiones, una colecta (y 
distribución de lo recogido a los necesitados) y, por último, la 
celebración de una comida ritualizada que incluye la fracción 
del pan al final de la misma.  Y, más o menos en la misma 
época, San Hipólito de Roma conservó incluso la oración que se 
utilizaba entonces en Roma para esa Eucaristía ritualizada y que 
constituye la base de nuestra Segunda Plegaria Eucarística. 
 
Así pues, lo que hacemos aquí al celebrar la Eucaristía hunde 
sus raíces en los mismos Evangelios que proclamamos y ya esta-
ba ritualizado en los primeros siglos de la Iglesia. 
 
También nosotros queremos caminar con Jesús por la vida.  
Apreciemos que este camino es el que nuestros hermanos y her-
manas han estado haciendo junto con Jesús a lo largo de toda la 
historia de la Iglesia.   
 
¡Feliz Tercer Domingo de Pascua a todos! 
 
-- p. Dennis 
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FAITH FORMATION OFFICE 

Office Hours / Horario de Oficina 
Monday / Lunes, Tuesday / Martes, and  

Thursday / Jueves 
From: 1:00PM to 6:00PM 

 

The office will be closed /  
La oficina estara cerrada  

Wednesday, Friday, Saturday and Sunday 
Miercoles, Viernes, Sabado y Domingo 

Catechesis of the Good Shepherd (English) 
4/25/23 5:30pm-6:30pm  Level 1 (3-6 years old)  
 5:00pm-6:30pm Level 2 (6-9 years old)  
   
OCIA (catechesis for unbaptized children  
 7 years old and older) 
4/27/23 5:00pm-6:30pm 

English Class (18 years old and older)  
05/06/23  9:30am-11:30am 

——–—————–——–———–————————–—————–————————– 

Clases en español para la Confirmación  
y Primera comunión para Adultos.  

Todos los jueves 7:00pm-8:3pm 

ADULT SACRAMENTS /  
SACRAMENTOS PARA ADULTOS 

OCIA  

  CATECHESIS FOR UNBAPTIZEDADULTS  
Unbaptized? 

If you are 18+ and interested in learning more about the  
Catholic faith, or if you know someone who is looking into 

becoming Catholic or perhaps need to be fully initiated (need 
sacraments of Confirmation and Eucharist) this process may be 
for you. In person meetings. Join us! We meet every Monday 
7:00pm-8:30pm.  For more information, please call Faith For-

mation Office at (714) 870-0561. 
———————————–—–————————————–—–—————————————–—–————————— 

CATEQUESIS PARA ADULTOS NO BAUTIZADOS  
¿No bautizado? 

Si es mayor de 18 años, y está interesado en recibir el  
sacramento del Bautismo o el Sacramento de la Confirmación  

y la Comunión, o conoce a alguien que desea recibirlos  
sacramentos, o tal vez, desee saber más sobre lo que  
significa ser católico, favor de llamar a la oficina de  

Formación en la Fe al: (714) 870-0561.  

FAITH FORMATION PROGRAM SCHEDULE 

WOMAN’S COUNCIL 

   Catechesis of the Good Shepherd  
   First Communion Retreat (English and Spanish)   
 
   4/28/23       Check schedule with CGS Catechist   
 
   4/29/23       Check schedule with CGS Catechist   
 
   4/30/23       First Communion English 10:30am mass 
         First Communion Spanish Mass 12:30pm mass 

PARISHES IN COLLABORATION  
SPECIAL COLLECTION  

The following are sample bulletin announcement and peti-
tions for weekend liturgies.  
  
On the weekend of May 6-7, 2023, all people of the Diocese 
of Orange will have the opportunity to donate to the Parish-
es in Collaboration Collection. This collection is for the pur-
pose of assisting parishes in the Diocese of Orange that ex-
hibit ongoing needs that cannot be paid for by their ordi-
nary income and have urgent needs (such as repairs and 
maintenance).  
  
All money donated to this collection is put into a restricted 
fund that is administered by a group consisting of laity and 
clergy of the diocese. Parishes with needs as stated above 
may apply for grants from this fund to be used for their 
specific needs. Most recently the committee has focused the 
grants to safety issues including emergency electrical, 
plumbing repairs and roofing. 
  
By participating in the Parishes in Collaboration Collection, 
all people of the Diocese of Orange are helping one another 
support the works of our parishes that struggle financially. 
Thank you for your generosity.  
  
El fin de semana del 6 - 7 de mayo de 2023, todas las per-
sonas de la Diócesis de Orange tendrán la oportunidad de 
donar a la Colecta Parroquias en Colaboración. Esta co-
lecta es con el propósito de ayudar a las parroquias de la 
Diócesis de Orange que exhiben necesidades continuas que 
no pueden ser pagadas por sus ingresos ordinarios y tienen 
necesidades urgentes (como reparaciones y mantenimiento). 
  
Todo el dinero donado a esta colecta se pondrá en un fondo 
restringido que será administrado por un grupo de laicos y 
clero de la diócesis. Parroquias con necesidades como se 
indicó anteriormente puedan aplicar para subvenciones de 
este fondo que se utilizará para sus necesidades específicas. 
Más recientemente, el comité ha centrado las subvenciones 
en cuestiones de seguridad, incluyendo electricidad de 
emergencia, reparaciones de plomería y techos. 

ST. PHILIP BENIZI  
WOMEN’S COUNCIL 
Cordially Invites You To Our  

General Meeting 
 

“April in Paris” 
 

When: Tuesday April 25th  
Time: 6:30 pm 

Where: Pro Sanctity Center 
 

French Cuisine will be server 
 

Fashionable attire is Requested 
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Renacimiento Eucarístico Nacional. 

National Eucharistic Revival.  

REVIVAL’S IN THE AIR  

EL RENACIMIENTO ESTÁ EN EL AIRE 

MASS INTENTIONS 2023 

Since November 2022 our new calendar 2023 has been open 
for Mass Intentions. There’s still plenty space available to 
request a mass intention for your loved ones, living or de-

ceased. Come by the office to request your intention just for 
a $10 dollars donation. Office is open from Monday through 

Friday from 9:00am to 12:00pm and 1:00pm to 4:00pm. 
———————————————————————————————————————————————————- 

Desde Noviembre del 2022 nuestro nuevo calendario 2023 
está abierto para Intenciones de Misa. Todavía hay mucho 

espacio disponible para solicitar una intención para sus 
seres queridos, vivos o fallecidos. Pase por la oficina para 

solicitar su intencion solo por una donacion de $10 dolares. 
La oficina esta abierta de Lunes a Viernes de 9:00am a 

12:00pm y de 1:00pm a 4:00pm. 

Save the Date - Buy a Ticket! / Marque la Fecha -  Compre un Boleto! 
St. Philip Benizi Mothers’ Day 

Dinner Dance / Baile del Dia De Las Madres 
Saturday / Sabado,13 May 2023, from 6:00pm - 11:00pm 

St. Philip Benizi Catholic Church Hall 
235 S. Pine Dr, Fullerton, CA 92833 

Ticket Price: 40.00 / Admit One   Raffle Prizes / Cash Bar 

ST. PHILIP BENIZI MOTHERS’ DAY 

SAFE ENVIROMENT TRAINING 

With a few words, Jesus entrusted all humanity 
the care of those whom he allowed to sit with 
him. “Let the children come to me”, should 
be the motto engraved in us as ministers of His 
church.  We are calling all ministry and parish 
volunteers, old and new, who are 18 years of 
age and older, to an in-person Safe Environ-
ment training session that will help us in ful-
filling the mission entrusted to us.  

  

  Calling All Volunteers! 
     Let us protect our Children and Youth! 
 

   Safe Environment training session in English will be on 
    May 3rd from 9am – 11 am in the Faith Formation Room. 
    Certificates of completion will be issued at the end of the 
    training. Training is valid for 3 years. 
 

**Please RSVP to: (714) 870-0561, by Tuesday, April 25th 

Con unas palabras, Jesús confió a toda la huma-
nidad el cuidado de aquellos a quienes permitió 
sentarse con él.  "Dejen que los niños vengan a 
mí”, debe ser el lema grabado en nosotros como 
ministros de su Iglesia.  Estamos haciendo un 
llamado a todos los voluntarios de los diferentes 
ministerios y de la parroquia, viejos y nuevos, 
mayores de 18 años, a una sesión de capacitación 
de Ambiente Seguro, la cual nos ayudará a cum-
plir la misión que se nos ha confiado.   

  

 ¡Llamando a Todos los Voluntarios! 
   ¡Protejamos a nuestros Niños y Jóvenes! 
 

   Entrenamiento de Ambiente Seguro será el 27 de Abril  
   de 6:30pm a 9 pm en el salón parroquial. Certificados se  
   emitirán al final del entrenamiento. 
   La formación es válida por 3 años     
 

**Favor de confirmar su asistencia al:  
(714) 870-0561, antes del Martes 25 de Abril ** 



RECONOCE A DIOS EN TUS  
MOMENTOS ORDINARIOS  
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SAINTS QUOTE 

RECOGNIZE GOD IN YOUR  
ORDINARY MOMENTS  

“I Am Not Afraid — I Was Born to Do This.”  
 
Have you ever felt like you weren’t doing the work you should be 
doing? 
 
We have all had jobs that leave us feeling unfulfilled. Bored. 
Dreading the next day. We may even experience a sensation of 
unfamiliarity, of being unable to recognize ourselves. 
 
Most of us have also been lucky enough to have a job that we love 
— a vocation, a calling that makes us look in the mirror and think, 
This. This is who I’m supposed to be. I recognize this person. 
 
For me, that work is the work of marriage and motherhood. The 
hours are terrible, the pay is even worse, and my coworkers are 
frequently disappointed in me — but it doesn’t matter. When I 
look in the mirror every morning and see my tired, wrinkled face 
gazing back, choruses of “I said I don’t want the BLUE SHIRT, 
MOMMY, ugh!” and “Honey, I’ve got an early meeting, I’m so 
sorry but I have to run,” ringing in the background, I think to my-
self: I recognize this girl. She was born to do this.  
 
Christ’s own disciples did not recognize him on the road to Em-
maus. It wasn’t until he took the bread and broke it that their eyes 
were opened, and they realized they had known it all along — 
“Were not our hearts burning within us?”  
 
In that moment, Christ was doing the very work he was born to 
do, making the sacrifice.  
 
I don’t know what kind of vocation you are called to. I don’t know 
what kind of work reveals your true self. But I hope that whatever 
work you are doing, you can look in the mirror and feel your heart 
burning within you. 
 
“He was made known to them in the breaking of bread.” — Luke 
24:35 
 

©LPi 

“No tengo miedo, nací para hacer esto.” 
 
¿Alguna vez has sentido que no estabas haciendo el trabajo que 
deberías estar haciendo? 
 
Todos hemos tenido trabajos que nos dejan sintiéndonos insatisfe-
chos. Aburridos. Temiendo al día siguiente. Incluso podemos expe-
rimentar una sensación de desconocimiento, de no poder reconocer-
nos. 
 
La mayoría de nosotros también hemos tenido la suerte de tener un 
trabajo que amamos, una vocación, un llamado que nos hace mirar-
nos en el espejo y pensar: Esto. Esto es lo que se supone que debo 
ser. Reconozco a esta persona. 
 
Para mí, ese trabajo es el trabajo del matrimonio y la maternidad. 
Las horas son terribles, la paga es aún peor y mis compañeros de 
trabajo con frecuencia están decepcionados de mí, pero no importa. 
Cuando me miro en el espejo todas las mañanas y veo mi rostro 
cansado y arrugado mirándome, coros de "¡Dije que no quiero la 
CAMISA AZUL, MAMÁ, uf!" y “Cariño, tengo una reunión tem-
prano, lo siento mucho, pero tengo que irme,” sonando de fondo, 
pienso para mí: reconozco a esta chica. Ella nació para hacer esto. 
 
Los propios discípulos de Cristo no lo reconocieron en el camino a 
Emaús. No fue hasta que tomó el pan y lo partió que sus ojos se 
abrieron y se dieron cuenta de que lo habían sabido todo el tiempo: 
"¿No ardía nuestro corazón dentro de nosotros?" 
 
En ese momento, Cristo estaba haciendo el mismo trabajo para el 
que nació, haciendo el sacrificio. 
 
No sé a qué tipo de vocación estás llamado. No sé qué tipo de traba-
jo revela tu verdadero yo. Pero espero que sea cual sea el trabajo 
que estés haciendo, puedas mirarte en el espejo y sentir que tu cora-
zón arde dentro de ti. 
 
“Lo habían reconocido al partir el pan.” — Lucas 24:35 
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Pastor: Fr. Dennis Kriz, OSM. 
Parochial Vicar: Fr. David Gallegos, O.S.M.    
Parochial Vicar: Fr. Sebastian Mulu, O.S.M.  
In residence - Fr. Gerald Horan, O.S.M. 
 
Deacon: Dick Glaudini (RET)        Deacon: Jose Antonio Luna  
Deacon: Richard Doubledee      
Parish Business Manager: Luz Mireya Moreno 
Parish Liturgy & Ministries Coordinator: Gloria Wheeler  
Parish Receptionist: Nataly Escobar 
Parish Bulletin Editor: Nataly Escobar 
Maintenance: Noemi Rodriguez  
Sacristan/Key Keeper: Francisco Garcia  
Faith Formation Coordinator: Marivel Alvarado 
Confirmation Coordinator: Imelda Pribe 
Youth Ministry: Fr. Dennis Kriz, OSM. 
Stewardship: George & Debbie Kamer 
Finance Committee Chairperson: Ted Johnson 
Indonesian Community :  Marcel Bone  
Wedding Coordinator: Lucy Aviña 
Filipino Ministry President: Bing Denolo-Chavez 
Presidente del Consejo Hispano: Francisco Garcia  
Parish Music Administrator (English Liturgies): James Post 
Music Coordinators (Spanish Liturgies):  Jose Luis Meza 
Altar Server Ministry:  Deacon Richard and Deacon Tony 
Altar Server Schedules:  Gloria Wheeler  
Eucharistic Ministers of Holy Communion:    

   Tom Hernandez & Elsa Luna  
Lector Coordinators: Tony Sanchez & Ivette Sanchez  
Women's Council President: Patty Hallmeyer  
Secular Order Servants of Mary: Joseph Rubio, OSSM.  
Comunidad Nuestra Sra de los Dolores: Maria Rojas, OSSM  
St. Vincent de Paul Society President: Ray Camacho 
Marthas Coordinator: Sharon Barker Pugh 
Jovenes Para Cristo: Antonio Castro & Javier Zambrano 
Legion of Mary President & Legion of Mary: Elena Regullano 
Grupo de Oracion: Maria Vivar  

DEVOTIONS / DEVOCIONES  
EXPOSITION OF BLESSED SACRAMENT ~ Thursdays 
from 9:15am—10:15am & Tuesdays from 7:15pm—8:15pm 
 
EXPOSICION DE SANTICIMO SACRAMENTO ~  Los jue-
ves a las 9:15am—10:15am y los martes 7:15pm—8:15pm 
 
ST. PEREGRINE DEVOTION ~  In English on the First Sat-
urday of the Month at 8:30 am Mass 
 
DEVOCION DE SAN PEREGRINO ~ En español el Primer 
Martes del Mes a las 6:30 pm.  
 

SACRAMENTS/ SACRAMENTOS  
RECONCILIATION / CONFESSIONS ~ Monday, Wednes-
day, and Saturday after the 8:30 am Morning Mass  
RECONCILIACION / CONFESIONES ~ Martes y Jueves 
después de Misa de 6:30 pm.  
 
BAPTISM ~ PRIVATE BAPTISMS ONLY— 
Baptisms for infants and children under the age of 7 here at St. 
Philip Benizi Catholic Church will be as follows: 
 
Currently only scheduling Private Baptism Ceremonies. Please 
fill out registration form, copies of supporting documents and 
visit the parish office to see available dates.  
 
Por el momento solo ofrecemos Bautizos en Privado. Favor de 
llenar la registración, con los documentos necesarios y visite la  
oficina parroquial para ver disponibilidad.  
 
Pre-Baptism classes are mandatory.  Parents and godparents 
must attend the Pre-Baptismal class one month prior to the date 
of the Baptism. English Class on the Third Saturday of the 
month at 9am and Clases en español son el cuarto viernes del 
mes a las 7pm.  
 
MARRIAGE ~ Couples planning to be married should contact 
a Priest or a Deacon at least six months to schedule a date for 
their wedding. 
 
MATRIMONIO ~ Parejas planeando en casarse debe de con-
tactar un Sacerdote o Diacono por lo menos 6 meses antes de 
la fecha en cual le gustaría llevar acabo su boda. 

SUNDAYS COLOR:  
 

All news requests for publication to our bulletin must … 
1. Be sent to spbbulletin@aol.com. 
2. Be received before 11:00 am Monday (before Sun-

SPECIAL REQUEST FROM YOUR EDITOR ... SAINTS & SPECAL OBSERVANCES 

PASTORAL STAFF  DEVOTIONS & SACRAMENTS  

READINGS FOR THE WEEK 

04/23/23 
JUST A REMINDER … 

EDITOR’s  CORNER   ... 

04/30/23 
BLACK 

Please use our bulletin to advertise your 
business …  Your advertisement will help 
your business, our parish and possibly get a 
colored bulletin in the future.  For more info 
call or email your bulletin editor.  

BLACK 
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Sunday: Acts 2:14, 22-33/Ps 16:1-2, 5, 7-8, 9-10, 11 (11a)/1 Pt 
1:17-21/Lk 24:13-35    
Monday: Acts 6:8-15/Ps 119:23-24, 26-27, 29-30/Jn 6:22-29 
Tuesday: 1 Pt 5:5b-14/Ps 89:2-3, 6-7, 16-17/Mk 16:15-20  
Wednesday: Acts 8:1b-8/Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a/Jn 6:35-40  
Thursday: Acts 8:26-40/Ps 66:8-9, 16-17, 20/Jn 6:44-51  
Friday: Acts 9:1-20/Ps 117:1bc, 2/Jn 6:52-59  
Saturday: Acts 9:31-42/Ps 116:12-13, 14-15, 16-17/Jn 6:60-69 
Next Sunday: Acts 2:14a, 36-41/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 (1)/1 Pt 
2:20b-25/Jn 10:1-10 

Sunday: 3rd Sunday of Easter 
Monday: St. Fidelis of Sigmaringen, Priest and Martyr  
Tuesday: St. Mark, Evangelist  
Wednesday: Administrative Professionals’ Day 
Friday: St. Peter Chanel, Priest and Martyr; St. Louis Grignion 
de Montfort, Priest; Arbor Day 
Saturday: St. Catherine of Siena, Virgin and Doctor of the 
Church  
Next Sunday: 4th Sunday of Easter 
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• Professional Caring Staff • International Shipping
• Complete Funeral Services • Benefits Assistant

• Pre-Planning Arrangements
120 E. Broadway Anaheim, CA 92805
(714) 535-4105 • Fax (714) 635-6842

www.hilgenfeldmortuary.com

Becky Field-Areias – Owner              Se Habla EspañolLET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

 
CONTACT ME Victoria Quinn

 
Vquinn@4LPi.com • (800) 950-9952 x2602

REALTOR®  |  NOTARY
01380566  |  Hablo Español
dianasharma75@gmail.com 
www.investinoc.com
M: 714-318-2587  |  O: 949-783-2400
Free gift card to you and matching  
donation to St. Philip upon close  
of escrow.

DIANA SHARMA
REALTOR®  |  NOTARY
01380566  |  Hablo Español
dianasharma75@gmail.com 
www.investinoc.com
M: 714-318-2587  |  O: 949-783-2400
Free gift card to you and matching  
donation to St. Philip upon close  
of escrow.

McAulay & Wallace Mortuary
FULLERTON

714-525-4721
FD 190

YORBA LINDA
714-777-2632

FD 1304


